v - : ‘ l . . . : . .
bragoollm

LOoNeY
TUNES

«TESTATRA LE NUVOLE»" ~* *-

SPRING SUMMER 2026 COLLECTION

“ L L
IilE SHEET PAMPHLET

|

e
===
\



Quest’anno Braccialini ci porta... tra le nuvole!

Letteralmente. La nuova collezione SS26 € un volo leggero verso |'alto, dove il cielo
diventa passerella e ogni accessorio ha la testa tra le nuvole e il cuore pieno di fantasia.

La parola d’ordine? Sognare a occhi aperti.

Con farfalle svolazzanti, coccinelle porta-fortuna, mongolfiere da favola e palloncini
che sfidano la gravita, ogni borsa diventa una piccola fuga dall’ordinario. Perché la
realta, diciamocelo, e piu bella con un pizzico di magia (e magari una borsa a forma di
mongolfieral).

La collezione e un inno alla liberta, alla leggerezza, alla creativita che vola alto. Le
forme? Morbide come zucchero filato, fluide come una brezza d’estate, comode ma
sempre con stile.

E i colori? Un mix poetico e giocoso tra cielo e terra: dal beige biscotto al rosa cipria,
passando per blu cielo e smeraldo incantato. Il tutto condito da spruzzi di luce dorata,
come raggi di sole che fanno capolino tra le nuvole.

Pensata per una donna che non ha paura di osare, con un tocco di leopardato nel look,
un sorriso che conquista e lo sguardo rivolto sempre verso l'alto. Una donna che si
diverte con la moda, che trasforma ogni giorno in un’occasione per brillare.

E originale, libera e ha sempre un piede per terra.. ma la testa felicemente tra le
nuvole. Braccialini SS26 non e solo una collezione.

E una dichiarazione d’intenti: volare alto non & un lusso, & uno stile di vita.

This year, Braccialini is taking us... straight into the clouds!

Literally. The new SS26 collection is a light-hearted flight skyward, where the
runway stretches across the sky and every accessory has its head in the clouds and
its heart full of imagination.

The motto? Daydream with your eyes wide open.

With fluttering butterflies, lucky ladybugs, fairy-tale hot air balloons, and gravity-
defying balloons, each bag becomes a little escape from the everyday. Because let’s
face it — reality is always better with a touch of magic (and maybe a hot air balloon-
shaped pursel).

This collection is an ode to freedom, lightness, and creativity that soars. The
shapes? Soft like cotton candy, fluid like a summer breeze — always comfy, always
chic.

And the colors? A playful, poetic mix of earth and sky: from warm biscuit beige to
blush pink, sky blue to enchanted emerald, with shimmering hints of gold — like
sunlight breaking through the clouds.

Designed for a woman who isn’t afraid to stand out — with a pop of leopard print, a
winning smile, and her eyes always looking skyward. She plays with fashion, makes
every day a reason to shine.

She’s bold, free-spirited, with her feet on the ground... and her head blissfully ir? the
clouds. Braccialini SS26 isn’t just a collection. LOONEY
TUNES]
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It’s a statement: flying high isn’t a luxury — it’s a way of life.






Le simpatiche immagini dei volti di Tweety, Daffy Duck, Sylvester e Cute images of Tweety, Daffy Duck, Sylvester and Bugs Bunny faces,

Bugs Bunny, realizzate in tecnica di stampa e ricamo con maxi- realised in a print and embroidery technique with glittering sequin maxi-
campiture in paillettes scintillanti, si alternano sui due modelli piccolo embroidery, alternate on the two small and medium-sized shapes of the
e medio della linea Amy. Amy line.

Maxi cuori, come se fossero disegnati con un grosso pennarello, Maxi hearts, as if drawn with a large felt-tip pen, adorn the sides of the
adornano i lati delle singole borse, per un effetto romantico e allo individual bags for a romantic and at the same time street wear effect.

stesso tempo street ster.
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Gli amati personaggi Looney Tunes, tutti insieme in un tenue disegno The beloved Looney Tunes characters, all together in a soft watercolour

effetto acquerello e matita, abbinato a soffici nuvolette colorate e and pencil effect design, combined with fluffy painted clouds and glitter
spalmature glitter su effetto dollarino bianco, sono la parte centrale coating on a white dollar effect, are the spotlight of our Beth, finished in
della nostra Beth, rifinita in nero a contrasto con tracolla a nastro con contrasting black colour with a logoed ribbon strap.

logo.

Three handbags and a backpack.

Tre borse a mano ed uno zaino.
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Le tanto attese Cartoline di Braccialini si arricchiscono anche questa stagione dei
simpatici personaggi di Looney Tunes, realizzati in tecnica di stampa con effetti a
rilievo.

Bugs Bunny, Sylvester, Daffy Duck, Tweety e Lola Bunny si alternano sui modelli piu
versatili delle nostre borse in un tour attraverso le citta piu gettonate del mondo.
Una romantica cena a Parigi; il te delle cinque a Londra; nightlife in Dubai; fast food
con vista a New York; arte e dipinti a Firenze; musica e balli a Barcellona.

Piccola pelletteria abbinata.

This season the long-awaited Braccialini postcards are once again enriched with the
delightful Looney Tunes characters, created using a printing technique with relief
effects.

Bugs Bunny, Sylvester, Daffy Duck, Tweety and Lola Bunny alternate on the most
versatile bag shapes in a journey around the most popular cities of the world.

A romantic dinner in Paris; five o'clock tea in London; nightlife in Dubai; fast food
with a view in New York; art and paintings in Florence; music and dancing in
Barcelona.

Small leather goods matching.
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Tessuto canvas, arricchito da sfrangiatura in contrasto e maxi-maniglie in tessuto, Canvas fabric enriched with contrasting fringing and fabric maxi-handles, for our

per la nostra borsa mare, capiente e colorata. Grandi applicazioni di tessuto e ricami capacious and colourful beach bag. Large fabric applications and embroideries give
danno vita alle maxi-facce di Sylvester, Tweety, Bugs Bunny e Daffy Duck. Nella life to the maxi-faces of Sylvester, Tweety, Bugs Bunny and Daffy Duck. In the all-
versione all-friend troviamo la comitiva al completo, stampata con effetti di friend version we find the whole gang, printed with watercolour background effects
campitura ad acquerello, abbinata a maxi-pois scarabocchio. combined with scrabble maxi-pois.
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Foulards in stampa digitale con disegni esclusivi degli amati Looney Tunes, da abbinare alla
collezione borse, per un look completo e divertente. Disponibili in vari disegni e misure.

Magliette in misto cotone, con diverse vestibilita, da abbinare alla collezione borse, con
disegni esclusivi dove i personaggi Looney Tunes sono realizzati in tecniche di stampa,
ricamo e applicazioni termoadesive con strass.

Due felpe in cotone con maniche lunghe e disegni esclusivi Looney Tunes, realizzati in
tecniche di stampa, ricamo e applicazioni termoadesive con strass.

Teli mare in misto cotone e fibra di bambu, con stampe arricchite da cuori e maxi-scritte,
da abbinare alla collezione Looney Tunes.

4 sneaker con disegni esclusivi Looney Tunes. 3
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Digitally printed scarves with exclusive designs of the beloved Looney Tunes, to match the
bag collection for a complete and amusing look. Available in several designs and sizes.

Cotton-blend T-shirts, in different fits, to match the bag collection, with exclusive designs
where the Looney Tunes characters are realised in print, embroidery and thermoadhesive
rhinestone applications.

Two cotton sweatshirts with long sleeves and exclusive Looney Tunes designs, made using
print techniques, embroidery and thermoadhesive rhinestone appliqués.

Beach towels made of a cotton and bamboo fibre blend, with prints enriched with hearts and
maxi-scripts, to match the Looney Tunes collection.

4 sneakers with exclusive Looney Tunes designs.
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/ GRAZIELLA BRACCIALINI

FI1 RENUZE

PROPOSTE LUSSO IN PELLE PER CLIENTI MULTIBRAND
LUXUS LEATHER PROPOSALS FOR MULTIBRAND CLIENTS

DEVA - LILY - MIA - PENELOPE



Una selezione delle nostre borse preferite proposte in una grafica nuova e realizzate in A selection of our beloved bags, proposed in a new graphic and made of white dollar

pelle dollarino bianco con tecnica di incisione a laser: leather with laser engraving technique:
un volo di pappagalli, rondini ed altre specie di uccelli si alternano in un disegno libero a flight of parrots, swallows and other bird species alternate in a free design over the
sui modelli selezionati, creando sintonia con il tema di stagione. selected shapes and match with the seasonal Leitmotiv.
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Il nostro modello pit nuovo con doppia pattina geometrica sovrapposta, Our newest shape with double overlapping geometric flap, lined double magnet
chiusura con doppie calamite foderate e tracolla aggiungibile. closure and removable shoulder strap.
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Borsa piccola a mano e tracolla con maniglia di catena logata, doppia pattina Small hand and shoulder bag with logoed chain handle, double front flap and
frontale e fianchi triangolari. triangular sides.
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Medium size handbag with simple construction and double handles, extra shoulder

strap.

Borsa a mano media dalla costruzione semplice con tramezza e doppi manici, tracolla

aggiungibile.
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Borsa a mano con pattina e maniglia singola, tracolla estraibile per una

doppia portabilita.

(Broccidlini

l GRAZIELLA BRACCIALINI

FIRENZE



&

braccialin

THE LEATHER LINES

ARIEL - BAROQUE - BASIC - DOUBLE - DOLLY - FLOWER
MICHELLE - MONOGRAM - PATCHWORK - SARA - TEMINI



Alla shopping in pelle morbida e leggera, semplice e capiente, si aggiunge una nuova sacca
dalle forme rotonde.

Dettagli in metallo dorato per 8 diverse tonalita ed una grintosa versione in stampa
leopardo.

The soft and light leather shopping bag, simple and capacious, is joined by a new
rounded obo bag.

Gold metal details for 8 different proposals and a bold leopard print version.

sle= (@) In)

16

&

broccia\ini



il vistoso accessorio in metallo, un torchon con cristalli dal finale a doppio cuoricino, € il
punto luce di tutti i modelli proposti. Una linea costituita da forme semi strutturate,

linee pulite e misure contenute. Disponibile in 8 diverse nuance e in una grintosa
versione a stampa leopardo.

=

The eye-catching metal accessory, a double hearth torchon with crystals, is the

highlight of all bags on offer.

A proposal consisting of semi-structured shapes, clean lines and small sizes. Available

in 8 different shades and in a bold leopard print version.
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Linea di portafogli in pelle, disponibili in versione classica in sette colori e Line of leather wallets available in classical version in seven colors and metallic
lettering metallico. lettering.

Disponibile anche in pelle versione leopardo con targhetta logata oro. Available also in leather leopard version with gold logo plate.
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Una shopping con doppia portabilita, da rigirare su se stessa per scegliere se usare la A shopping bag with double portability, to be turned inside out to choose either the
versione colore o la versione piu grintosa in stampa leopardo. colour version or the bolder leopard print version.

Doppi manici e chiusura con laccetti rifiniti da due deliziosi cuoricini in metallo. Double handles and a lace-up closure finished with two delightful metal hearts.
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Proposta di 8 piccole borse cerimonia e daily, realizzate in pelle grana dollarino e assortite nei colori per 9
tonalita disponibili, compresa una versione in leopardo stampato:

* tracollina con doppi taschini frontali, nuovo modello in grana dollarino assortito nei vari colori di stagione e
disponibile anche in versione leopard; in entrambi i casi con lettering metallico oro

e piccola camera bag in grana dollarino assortita nei vari colori di stagione e in leopard con lettering metallico
oro

* bustina piatta con laccio e targhetta oro logata, nuovo modello di stagione portabile anche come clutch da
sera, disponibile in due misure in versione grana dollarino assortita nei colori e in leopard stampato

* bustina piatta con patta e catena oro, disponibile in grana dollarino nei vari colori di palette e in leopard, con
lettering oro o prezioso accessorio oro in forgia di cuori

e crossbody con apertura centrale a scomparsa e doppia zip, disponibile unicamente con prezioso accessorio
oro in forgia di cuori su grana dollarino nei vari colori di palette e in leopard

e crossbody con taschino centrale, disponibile unicamente con prezioso accessorio oro in forgia di cuori su
grana dollarino nei vari colori di palette e in leopard
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Proposal of 8 small ceremonial and daily bags, made of dollarino grain leather and assorted in colours for 9
colors available, including a leopard print version:

* small shoulder bag with double front pockets, new shape in dollarino grain assorted in the various colours of
the season and also available in a leopard print version; in both cases with gold metallic lettering

 small camera bag in dollarino grain assorted in the different colors of the season and in leopard with gold
metallic lettering

* flat pouch with lace and gold logoed tag, new shape of the season to be worn as an evening clutch, available
in two sizes in dollarino grain assorted in the colours and in printed leopard

e flat pouch with flap and gold chain, available in dollarino grain in the different palette colours and in leopard
print, with gold lettering or precious gold accessory in heart forge

e crossbody with concealed central opening and double zip, available only with precious gold accessory in
heart forge on dollarino grain in the various palette colours and in leopard print

e crossbody with central pocket, available only with precious gold accessory in heart forge on dollarino grain in
the different palette colours and in leopard print
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Una proposta a tutto colore su fondo blu, un disegno di peonie che si rincorrono sui A full-colour proposal on blue background, a design of peonies chasing each other on

guadranti e sulle pattine di tutti i modelli. dials and flaps of all shapes.

Un ciondolo removibile in foggia di fiore completa I'aspetto romantico di bauletti e A removable pendant in the shape of a flower completes the romantic appeal of
borse a mano. bowling and hand bags.

Rifiniture in pelle dollarino blu ed accessori dorati. Blue dollar leather trimmings and gold accessories.
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Proposal in soft dollar-grain calfskin.

Proposta in pelle di morbido vitello a grana dollaro. Rounded shapes, gussets and flaps fastened with an exclusive logoed twist metal
Forme arrotondate, soffietti e pattine fermate da esclusivo accessorio girello logato. closure accessory.

Misure piccole e medio piccole con tracolle in catena e campanelle allungate con logo Small and medium-small sizes with chain straps and elongated rings with embossed
inciso e ciondolo in pelle con elementi in metallo a forma di cuoricino. logo.

Otto colori disponibili e una grintosa variante in pelle con stampa leopardo. Leather pendant with metal heart-shaped elements. Eight colours available and a feisty

leopard print leather variant.
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Il cuoricino di Braccialini crea un armonioso pattern che si ripete, stampato su borse in
pelle di vitello dollarino beige.

Rifiniture in pelle color biscotto ed una targhetta personalizzata trattenuta da ponticelli
dorati completano le singole borse, che spaziano dalle tote allo zaino, dalla sacca con
pattina al bauletto, dallo zaino alla tracolla.

Piccola pelletteria abbinata.

Braccialini little heart creates a harmonious all-over pattern printed on beige dollar
calfskin bags.

Biscuit leather trimmings and a personalised metal plate held in place by golden metal
bridges finishes every single bag.

From tote bags to backpack, from obo bag with flap to bowling bag, from backpack to
crossbody bag. Small leather goods matching.
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A mix of leathers of various textures is harmonised in a composition of big patches, to
create a geometric pattern on 4 leather bags of different sizes and portability.

Finished in biscuit-coloured calfskin and gold accessories.

Un mix di pellami di varia texture si armonizza in una composizione a grandi campiture,
per creare un disegno geometrico su 4 borse in pelle di diverse dimensioni e portabilita

Rifiniture in vitello color biscotto ed accessori dorati.
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Linea dall’aspetto classico e chic, realizzata in pelle di vitello dollarino con dettaglio di Line with a classic and chic look made of dollar calfskin leather with faux lace-up detail
finti lacci che terminano con elementi in metallo. ending in metal elements.
Targhetta logata frontale fissata su pattine dalla linea sinuosa. Frontal logo plate attached to sinuous flaps.
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Questa stagione la collezione si arricchisce di tre nuovi deliziosi pezzi in pelle, che
vanno ad aggiungersi al mondo dei piccoli temi realizzati in abbinamento al tema di
stagione.

Farfalla: costruzione semirigida con doppio manico arricchita da una sapiente
lavorazione frontale di traforo e cornici ed enfatizzata da una cascata di strass in
gradazione di rosa: completano la creazione le sfere centrali e I'accessorio in metallo
lucente a far da corpicino della nostra farfalla. Tracolla removibile in dotazione.

Casetta: un piccolo bauletto con le fattezze di una deliziosa casa di campagna arricchita
da fiorellini rosa e panna che fanno capolino dalle finestre. Un tetto spiovente color
biscotto dove si soffermano due palloncini prima di volare via... doppi manici e chiusura
con zip.

Mongolfiera: una vera e propria mongolfiera a spicchi colorati che si susseguono,
arricchiti da piccole catene stampate. Appoggio in pelle su cui sono fissati piccoli
accessori, cosi da creare un pallone aerostatico in miniatura. Doppi manici e tracolla
regolabile.

This season the collection is enriched with three new delightful leather pieces, added
to the world of small Temi bags and made to match with the seasonal Leitmotiv.

Butterfly: semi-rigid construction with a double handle enriched by skilful frontal
fretwork and frames and emphasised by a cascade of rhinestones in shades of pink:
central spheres and a shiny metal accessory complete the creation to form the body of
our butterfly. Removable shoulder strap included.

Little house: a small bowling bag with the features of a delightful country house
embellished with pink and cream flowers peeping out of the windows. A sloping
biscuit-coloured roof where two balloons linger before flying away... double handles
and a zip closure.

Hot air balloon: a real hot air balloon with colourful segments following one another,
embellished with small printed chains. Leather support on which small accessories are
attached to create a miniature hot hair balloon. Double handles and adjustable
shoulder strap.
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PROPOSTE IN SIMILPELLE ED ALTRI MATERIALI
THE ECO-LEATHER & OTHER MATERIAL LINES

ALLROUND - AMY - AMY JEANS
BETH - BETH JEWELS - BETH STRASS - BETH TRICOT
CANDY - JACQUARD —JINNY — MILLY - QUEEN - ROCK - SUMMER



Gli amati cuccioli hanno la testa tra le nuvole questa stagione!
Leggeri e vibranti nell’aria, sospinti dal vento su aeroplani, mongolfiere o altalene... ricami e

piccole applicazioni su sfondi di cielo e nuvole si alterano su due bauletti ed un delizioso
zaino.

Piccola pelletteria abbinata.

The beloved puppies have their heads in the clouds this season!
Light and vibrant in the air, blown by the wind on aeroplanes, hot-air balloons or swings...

embroidery and small appliqués on backgrounds of sky and clouds alter on two bowling bags
and a delightful backpack.

Small leather goods matching.
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Versione semplice arricchita dall’accessorio removibile che diventa uno sfizioso braccialetto Simple version enriched by the removable accessory that becomes a charming bracelet framed
montato in una doppia catenina con piccoli cuoricini. on a double chain with small hearts.
Tracolla in nastro con logo di micro borchiette termoadesive. Ribbon shoulder strap with thermo-adhesive micro studs logo.
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Un fantasioso patchwork di jeans arricchito da stampe e ricami, si armonizza
sul modello di linea Amy, nelle tre misure e sullo zaino.

Rifinito in sintetico blu, con tracolla in jeans e logo in micro-borchie
termoadesive.

A fanciful patchwork of denim enriched with prints and embroidery is
harmonised on the Amy line shape, in the three sizes and on the backpack.
Finished in blue synthetic, with denim shoulder strap and logo in thermo-
adhesive micro-studs.
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Il nostro modello di punta, si veste di novita anche nella versione piu classica. Our flagship shape comes in a more classic version.
Un maxi-charm a multi-filo, con vistoso accessorio in metallo oro satinato a forma di cuore in A multi-strand maxi-charm, with a flashy heart-shaped satin gold metal accessory matching
tinta alla borsa, removibile e disponibile su tutti i modelli. the bag, removable and available on all shapes.
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una selezione di tre modelli a mano proposti con manico rigido sagomato, sui quali spicca una A selection of three shapes with hand portability offered with a shaped rigid handle, on
coccinella gioiello realizzata in smalto e cristalli. which stands out a jewelled ladybird made of enamel and crystals.
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Piccoli disegni evocano il tema della leggerezza.

Farfalle, nuvole e mongolfiere si susseguono in ordine ben definito, alternati ad elementi
rotondi realizzati in una particolare tecnica che simula I'effetto metallo.

Pelle sintetica a leggera grana effetto dollarino per borse a mano, sacca e zaino.

Small designs evoke the theme of lightness.

Butterflies, clouds and hot air balloons follow one another in a well-defined order
alternating with round elements made in a particular technique simulating a metal effect.
Light-grained synthetic leather with a dollar effect for handbags, obo and backpack.
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. Two colour proposals
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La nostra proposta di bauletti dalla linea sinuosa in due misure. Our sinuous bowling bag proposal in two sizes.

Disponibili in: Available in:
-versione jeans, con patchwork arricchito da stampa e ricamo

-jeans version with patchwork enriched by print and embroidery
-con maxi-charm a forma di cuore e multi-fili assortiti

-with heart-shaped maxi-charm and assorted multi-strands
-con applicazione effetto metallo di elementi a tema cielo

-with metal-effect application of elements recalling the sky theme
-in paglia versione biscotto e nero.

-in biscuit and black version straw.
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A flight of butterflies in soft shades of pink-blue-lilac and beige explodes on bowling bags, obos and
backpacks, enriching the central logo.

Embroidery all around the fabric bags finished in synthetic material.

Logoed ribbon shoulder straps matching.

Un volo di farfalle nei toni tenui di rosa-celeste-lilla e beige esplode su bauletti, sacche e zaino,
arricchendo il logo centrale.

Ricamo che procede a tutto tondo su borse in tessuto rifinite in materiale sintetico.

Tracolle a nastro logato in tono.
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La nostra utility bag con taschini, la camera bag con maniglia e tracolla e il

tacellul tein bit . Our utility bag with pockets, the camera bag with handle and shoulder strap and
portacellulare, proposte in piu versioni:

the mobile phone holder are proposed in several designs:

- versione jeans, con patchwork arricchito da stampa e ricamo;

in jeans version, with patchwork enriched by print and embroidery;

- con applicazione effetto metallo di elementi a tema cielo; - with metal effect application of elements reminding the sky theme;

- in paglia, versione biscotto e nero; _in biscuit and black straw:
?

- con ricamo di linea Queen: volo di farfalle, maxi-fiore e farfalla blu e ramage
nero.

- with Queen line embroidery: flight of butterflies, maxi-flower and blue
butterfly and black ramage.
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Proposta di bustine con laccetto in due misure, disponibili in: Proposal of little pochettes with small handle in two sizes available:

versione jeans, con patchwork arricchito da stampa e ricamo;

in jeans version, with patchwork enriched by print and embroidery;

con applicazione effetto metallo di elementi a tema cielo; - with metal effect application of elements reminding the sky theme;

in paglia versione biscotto e nero; _ in biscuit and black straw-
4

con ricamo di linea Queen: volo di farfalle, maxi-fiore e farfalla blu, e ramage
nero.

- with Queen line embroidery: flight of butterflies, maxi-flower and blue butterfly
and black ramage.
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Once again this season, the Queen line is the queen of embroidery.

Available in two sizes, it comes with a matching removable pouch and adjustable ribbon shoulder
strap.

The designs this time represent a flight of butterflies in soft tones of pink, beige and light blue on
an écru background; a maxi-flower field with a central butterfly on a white background and blue
embroidery, and finally a black ramage version with white and anthracite vines and details.

Anche questa stagione la linea Queen e la regina del ricamo.

Proposta in due misure, corredata di bustina estraibile in tono e tracolla regolabile a nastro.

| disegni stavolta rappresentano un volo di farfalle nei toni tenui di rosa, beige e celeste su fondo
écru; una campitura di maxi-fiori con una farfalla centrale su fondo bianco e ricamo bluette e infine
una versione black ramage con tralci e dettagli di colore bianco ed antracite.

ACCIALINI
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Una linea semirigida caratterizzata da un accessorio a forma di cuore tempestato di

cristalli.
Un ricamo in lurex definisce un paio di ali incorniciate da borchie e piccole vele in metallo.

Disponibili in bianco e nero in pelle sintetica con leggera grana.

A semi-rigid line characterised by a heart-shaped accessory studded with crystals.
A lurex embroidery defines a pair of wings framed by studs and small metal rounded

accessories.
Available in black and white synthetic leather with light grain
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A single proposal entirely handmade in raffia and with a small removable clutch bag.

Una singola proposta interamente realizzata a mano in raffia e con piccola pochette
The maxi-shopper is carried on the shoulder and features a front metal logo plaque with

estraibile.
La maxi-shopper si porta a spalla e presenta una targhetta in metallo frontale con logo leather patch.

con patch in cuoio.
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LA COLLEZIONE PERIMETRALE
THE SIDE COLLECTION

EASY WEAR - FOULARDS - GADGETS - LUGGAGE



Magliette in misto cotone con elementi della collezione realizzate in tecniche miste di
stampa, ricamo e applicazioni termoadesive di strass.

Foulard in stampa digitale con disegni esclusivi, da abbinare alla collezione borse, per un

look completo e glamour. Disponibili in vari disegni e misure.

Serie di portachiavi in pelle o metallo, in abbinamento alle borse e ai temi di stagione.

Assortimento di valigeria in 3 diverse misure con beauty abbinato. Disponibile in varianti
monocolore o in versione fantasia. Profili rosa corporate e tag in forma di farfalla.
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Cotton-blend T-shirts with reminders of the collection, made using mixed techniques of
printing, embroidery and thermoadhesive rhinestone applications.

Digitally printed scarves with exclusive designs to match the handbag collection for a
complete and glamorous look. Available in different designs and sizes.

Assortment of keyrings in leather or metal matching with bags and seasonal Leitmotiv.

Assortment of luggage in 3 different sizes with matching beauty. Available in
monocolour or patterned versions. Pink corporate profiles and butterfly-shaped tags.
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